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CTpykTypa U coaep:KaHue TUCHHUIINHBI

1. esn 1 331241 IMCHUILIMHBI, €€ MeCTO B y4eOHOM Ipoiiecce
Hean u3yyeHuss JUCHMILUIMHBI — O3HAKOMJICHUE CTYACHTOB C TEOpPUEH U
MPAKTUKOM XYJI0KECTBEHHOTO MEPEBOAA M MPEIOCTABICHUE B UX PACIOPSKEHUE
HEO0OXOMMOT0 B paMKax Npo(deccrHoHaIbsHOM MOATOTOBKY CTYACHTA-TICPEBOTINKA
KaTeropuaabHOIO anmnapara.
3agaun  M3yYeHWsl IUCHMIUIMHBI — CGOPMHUpPOBATH Yy CTYJIEHTOB
MpeACTaBIeHU! 00 OCHOBHBIX TEOPETHUECKUX MOJACNAX XYA0KECTBEHHOIO
NEepeBo/ia, O COOTHOILIEHHUSAX JIEKCUYECKHMX M TPAMMATUYECKUX CHCTEM
WHOCTPAaHHOTO M POJHOTO  SI3bIKOB, O  THUIIOJOTUU  MEPEBOAYECKUX
npeoOpa3oBaHUil Ha PA3IMYHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSAX B 3aBUCUMOCTH OT >KaHpa
XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa M yKa3aTh Ha CHeNU(PUKY OOBEKTa UCCIEIOBAHUS U
CYILIECTBYIOILIEE MHOrooOpa3ue IMOAXOJ0B K HEMy; MNpUOOpeTaTh HaBBIKH,
HalpaBJICHHbIE HA PAa3BUTHE MEPEBOJUYECKON KOMMETEHIUH CTYAEHTOB IO
Xy10’)KECTBEHHOMY TIEPEBOAY C MHOCTPAHHOTIO sI3bIKa Ha POJIHOM; chOPMUPOBATH
MEKKYJIbTYPHBI KOMIIOHEHT MEPEBOAUYECKON KOMIETEHIINH .

2. Mecto aucuuniimusl B ctpykrype OOII BO

Huciumiraa «OcoOEHHOCTH MEPEeBOJa XyAO0KECTBEHHbBIX MPOU3BEACHUN U
WX pENaKTUpOBaHUE» (AHIJIMICKUI  SI3bIK) OTHOCUTCS K  0O0sI3aTelIbHBbIM
JUCHMIUIMHAM  YacTH  y4eOHOro  IutaHa,  (opmupyemMoid  y4aCTHHKaMH
00pa30BaTeIbHbIX OTHOILICHUH.

HeoOxoauMpiMu ~ yCIOBUSIMM  JJI1  OCBOCHMSI JUCLMIUIMHBL  SIBJISIFOTCS:
3HAHMA — KOHLIENTYaJIbHBIE IOJIOKEHUS TEOPUHU NIEPEBOIA, COCTABIIAIOIINE OCHOBY
TEOPETUYECKOW U TMPAKTHUYECKOW NpodheCcCHOHATBHOW IMOATOTOBKH, YMEHHUSl —
IIPUMEHATH IIOJIyYECHHBIE TEOPETUYECKUE 3HAHUSA Ha IIPAKTUKE B IIPOLECCE
pO(ECCUOHATILHON JAESITENbHOCTH; HABBIKH — CaMOCTOSATEILHOIO MOMOJHEHUS
TEOPETUYECKUX 3HAHUN MO TMEpPEeBOJY M COBEPUICHCTBOBAHUS MPUOOPETEHHBIX
HABBIKOB MI€PEBO/IA B MPOLECCE CBOETO MPO(HECCHOHATIBHOTO POCTA.

ConepxaHue  OUCHMIUIMHBI  SIBJIIIETCS  JIOTMYECKUM  MPOJOJDKEHHEM
coxepkanus JucuuIUIMH «lMcropuss MupoBou nuTepatypb», «CoBpeMeHHas
JUTEpaTypa CTPaH MEPBOTO NHOCTPAHHOTIO sI3bIKa», « BBeIeHNE B CIIELIMATIBHOCTDY,
«IIpakTHueckuii Kypc IepeBojia MEPBOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa», «CTHUIIMCTHKA
IIEPBOI0 HMHOCTPAHHOIO s3bIKa», «Teopus HMHTEpIpeTauuu» W CIYKUT Ui
INPOXOXKJEHUA  MNPEAJAMIUIOMHOM TNPAKTUKH W BBIIOJHEHHS  BBITYCKHOU
KBATM(PUKAIIMOHHOMN pabOTHI.

3. TpedoBaHusi K pe3yJIbTaTaM OCBOEHHSI COeP:KAHUS TUCIUILTHHBI

KOIL 1 HAMMCHOBAHUC I/IHHI/IKaTOpLI ,HOCTI/I)KCHI/Iﬁ Hepequb IIaHUPYCMBIX pPE3YJIbTATOB

KOMIETEHIIUN KOMIIETEHIINH (TI0 pean3yeMoi

JIMCITUTUIAHE)




OIIK-4. CnocobeH paboratb
C 2JIEKTPOHHBIMH
CJIOBAPSIMH, PA3IMYHBIMU
HCTOYHHMKaMH HH(OpManny,
OCYIIECTBIISITH IOUCK,
XpaHeHue, 00paboTKy H
aHanm3 HHPOpMaIu,
MIPEACTABITE €€ B
Tpebyemom opmate ¢
HCTIONIb30BaHUEM
WHPOPMALINOHHBIX,
KOMITBIOTEPHBIX M CETEBBIX
TEXHOJIOTUi.

OIIK-4.1. lemoHCTpUpyeT
yMeHHe paboThI C AIEKTPOHHBIMH
HOCHUTEJISIMU HH(OpManuy,
MIOMCKOM B CETH HEOOXOMMON
JUIsl TIepeBojia MH(opManum.

3HAET npunuumns! popMaTupoBaHus JOKyMEHTOB
YMEET BbINOIHATS NOUCK aHAJIOTUYHBIX TEKCTOB B
CIPaBOYHOH M CHEIMATIBHON ITUTEpaType

BJIAJIEET TeKcTOBBIMH pelakKTOpaMu U
CHeLUaIM3UPOBAaHHBIM IIPOTPAMMHBIM 00€CIIeUeHUEM IS
rpaMOTHOTO 0(OPMIIEHHS TEKCTa MepeBo/Ia.

IIK-1. Crocoben
OCYILECTBIATD
[IpEANEPEBOTUECKUI aHAIN3
XYI0XKECTBEHHOTO TEKCTa, B
TOM YHcIe coOpaTh
uHpOpManuio 00
WHIWBUAIYATEHOM
aBTOPCKOM CTHJIC, [IEIIEBOM
aAyJAUTOPUH TMPOU3BECACHUA U
OIIpEACIUTh
nparMaTH4eCKUi u
CTHJIMCTUYECKHU I noTCHIMal
XYJI0’KeCTBEHHOTO TEKCTa

[1K-1.2 BripabaTsiBaer
LIEJIOCTHYIO CTPaTEruio epeBojia
TEKCTa C yYETOM €T0 CMBICIIOBOTO
HaIOJHEeHNS, (QyHKIIHOHAIBHO-
CTUJIEBOM XapaKTEPUCTUKH,
JKaHPOBOM NMPUHAIICIKHOCTH, A
TaKKe C y4eTOM LeJIH ajpecara
NepeBOJa U APYTHX
OKCTPAJIMHIBUCTUYCCKUX
(axTopoB.

3HAET Tursl 1 %aHpbl TEKCTOB

YMEET ananu3upoBath U NepeiaBaTh CPEACTBAMH MEPEBOIAILETO SA3bIKA
UHJVMBHyaIbHbIH aBTOPCKUH CTHIIb

BJIAZIEET CTHIMCTHYECKHMH PETHCTPAMHU, OCHOBBI (PUITOJIOTUH,
HPHHIMIIBI TBOPYECKOTO MUChMA U TPEOOBAHMUS XY 10)KECTBEHHOTO
IIepeBOIa; TUTEPATyPHYIO TPAIUINIO HCXOJHOTO S3bIKA U IIEPEBOISIIETO
SI3bIKa, a TAK)Ke METOABI IEPEBOJIa B COOTBETCTBYIONIEH A3BIKOBOII Mape.
3HAET Tteopuio mepeBojia TEKCTa ¢ Y4eTOM €ro CMbICJIOBOTO HATIOJTHEHHS
YMEET npuMeHATh arOpuTM MOUCKA 3KBUBAJIEHTA C IOMOLIBIO
MIEYaTHBIX U 2JIEKTPOHHBIX PECYPCOB

BJIAJEET metoaMu roucka aHaJIOTMYHBIX TEKCTOB B CIIPABOYHOIA,
CIeIMaIbHOIT TuTepaType

ITK-1.3. IIpoBoaur
[IpeANepeBOJYECCKUI aHAIN3
HCXOJHOI'0 XyJOXKECCTBCHHOT'O
TEKCTa, aHAJIM3UPOBATh €TO
MOBEPXHOCTHYIO H BBISBIISITH
TIIyOMHHYIO CMBICIIOBYIO
CTPYKTYPY, ONIPEIEIATH BCIO
COJIEPIKAIYIOCS B TEKCTE
XYA0KECTBEHHYIO HH(OpMaIuio,
KOTOpas MOJUICKUT Tepeade mpu
nepeBoJie.

3HAET ocHOBBI IpeiepeBOYECKOr0 aHaIu3a CTPYKTYPhI OTASIIBHOTO
IIpeUI0KEHNs], BBICKA3bIBAHUA U TEKCTa B LIEJIOM, IEPEBOAIECKOrO
aHaJIN3a TPaMMaTHIECKOH CTPYKTYPHI HCXOJHOTO IPEITIOKEHHS B TeKCTa
B 1I€JIOM, JIEKCHYECKHX 0COOEHHOCTEl HCXOHOTO S3bIKa

YMEET ocyimecTBisTh NPeANepeBOAYECKUNA aHAIN3 UCXOJHOTO TEKCTa
BJIAJJEET HaBbIKaMu IPeANEPEBOAUECKOT0 aHAIN3a CTPYKTYPbI
OTZENILHOTO NPE/JIOKEHH S, BBICKA3bIBAHHS U TEKCTA B LIEJIOM,
IIepEeBOAYECKOr0 aHaIN3a TPAMMATHIECKOH CTPYKTYpBI HCXOJHOTO
MIPEUIOKEHUSI ¥ TEKCTa B LIEJIOM, JIEKCHIECKUX 0COOEHHOCTEH HCXOXHOTO
SI3bIKA

4. CTpyKTypa " coiepKaHue TUCUUTIIHHbI

4.1. O0beM yueOHO# JUCHMILIMHBI U BHAbI y4e0OHOI padoThl

Bua yuetHoii pa6oThi O0bem yacoB (3a4. ef1.)
Ounas ¢popma

Oo0mas yyeOHas1 Harpy3Ka (Bcero) 108

(3 3a4. em)
Oo0s3aTebHAsT KOHTAKTHas padoTa (Bcero) 68
B TOM 4YHcJIe:
Jlexuun 34
CeMuHapCKHe 3aHITHS -
[IpakTHdeckue 3aHATHS 34
JlaboparopHbie pabOThHI -
Kypcosast paboTa (KypcoBoi IpOeKT) -
Hpyrue (dhopmbl u METO/IBI OpraHu3alru -
00pazoBaTensHOTO TIporecca (pacuemuo-epaguueckue
pabompl, AHAVBHYAIbHBIC 33/IaHUs U 1M.1.)
CamocTrosiTeqibHasi padoTa CTyAeHTa (Bcero) 40
®dopma aTTecTaluu IK3aMeH




4.2. Conep:kaHue pa3aesioB IMCUUIIMHBI

Tema 1. U3 ucropuu pa3sBuUTHS TEOPUM U MPAKTUKH XYHA0KeCTBEHHOTO
nepeBoja.

Tema 1.1. Xy10’)K€CTBEHHBIN TEKCT.

Tema 1.2. 3agauu Xy 105KECTBEHHOTO TIEPEBOIA.

Tema 1.3. JIMHrBUCTUYECKHMN W JIUTEPATYPOBEAUYECKUM TOAXOABI K
Xy/10KECTBEHHOMY TIEPEBO/TY.

Tema 1.4. MunumanbHasgs U MaKCUMallbHasi E€OUHULBI XYJI0KECTBEHHOTO
MepeBo/Ia.

Tema 2. IIpo6sieMbI Xy10:KeCTBEHHOI'0 IIePEeBO/IA.

Tema 2.1. TpeOoBaHMs K TEPEBOJUYMUKY XYHOKECTBEHHOI'O TEKCTa U
GyHKINU TTepeBOIYMKA.

Tewma 2.2. TIpo6iieMbl SKBUBaJIECHTHOCTU U TUIT IEPEBOIUMOIO TEKCTA.

Tema 2.3. IlpoOGiembl HaAIMOHATBLHO-KYJBTYPHOU U XPOHOJOTHYECKON
aJanTaliy XyA0KeCTBEHHOIO TEKCTa MPHU NEPEBO/IE.

Tema 2.4. ABTOp XyZJ0’)KE€CTBEHHOT'O TEKCTa 1 MEPEBOUMK.

Tema 3. Oco0eHHOCTH mepeBOJa NPOM3BEACHUN XYH0KECTBEHHOM
JIUTEPATYPHI.

Tema 3.1. ®uI0J0rHYECKUNA MOAXO K IEPEBOIY.

Tema 3.1.1 AnHanu3 TekcTa OpUTMHAa KaK KOMIIOHEHT JESITEIbHOCTH
MEPEBOUMKA XYA0KECTBEHHON JTUTEPATYPBHI.

Tema 3.1.2. CoxpaHEHHE CMBICIIOBOM €MKOCTH XYJIO0XKECTBEHHOTO TEKCTa
KaK 3a7ia4a nepeBoa.

Tema 3.1.3. YUepThl NOAJIMHHKKA, CBSI3aHHBIE CO BPEMEHEM €0 CO3IaHUSL.

Tewma 3.1.4. CobnrogeHne HHANBUIYATLHOTO CBOCOOpa3Us MOJIMHHUKA B

IIEpEBOJIE.

Tema 3.2. Teopuss XyHOXKECTBEHHOTO TMepeBoja M  mpobiemMa
YHUBEPCAIHLHOTO OMPEICIICHHSI CJIOBA.

Tema 3.2.1. KoHpmemmmsa  JeKCHYECKOTO  3HA4YE€HHUS  CJIOBA  Kak
MHOTOKOMITOHEHTHOU CTPYKTYPHI.

Tema 3.2.2. Tunonorust JI€KCUYECKUX 3HAYEHHUM CIIOBA.

Tema 3.2. 3. DKBUBAJICHTHI CJIOBA.

Tema 3.2.4. ®pa3eonoru3Msl.

Tema 3.2.5. [Tapemun.

Tema 4. XyaokecTBEHHBIH TEKCT KaK MAaKCHMAJbHAsl eIMHHUIIA
nepeBoa.

Tema 4.1. CeMaHTHKa XyI0KECTBEHHOTO TEKCTAa KAaK MHOTOKOMITOHEHTHAsI

CTPYKTypa 1 mpo0JIeMbl TIEPEBOIA.

Tema 4.2. XyooKeCTBEHHbIE TEKCTbI, IIOCTPOEHHBIE Ha CHCTEME
pa3BepHyTHIX MeTadop, Kak 00BEKT MEePeBo/Ia.

Tema 4.3. XyH0XECTBEHHbIC TEKCThl, TMOCTPOCHHBIE Ha OCHOBE
WCIIOJIB30BaHUsl CUMBOJIA WJIM CUCTEMbI CUMBOJIOB.

Tema 4.4. DKBUBaJIEHTHOCTH MIEPEBO/IA.



Tema 4.4.1. Poap  (QyHKIMOHAIBHO-CUTYaTUBHOTO  COJEp)KaHUS
BBICKA3bIBaHUS B IOCTUXKEHHUH a/ICKBAaTHOCTH MEPEBOAA.
Tema 4.4.2. 3HaueHHE CIIOBA W IIOJIMCEMHS, TUIIbI 3HAYCHUN W IIOHSTHE
KOHHOTAIIUH.
Tema 4.4.3. OcoOEHHOCTH BOCIPOM3BEICHUSI B MEPEBOJE KOHHOTATUBHOTO
acneKTa 3Ha4€HHUs CJIOBA.
Tema 4.4.4. DKBUBAJIEHTHOCTh NpPH IMepeAadye BHYTPUIMHIBHCTHYECKUX
aCIEeKTOB 3HAUYEHUS CIIOBA.

Tema 5. UreHue u nmepeBoj MO3ITUYCCKUX NPOU3BEICHUM.
Tema 5.1. [ToaTrueckuii mepeBo.

Tema 5.2. OTiiMuKe CTUXOTBOPHOM PEUH OT MPO3HI.

Tema 5.3. OcHOBHBIE TPOOIEMBI TOAITHYECKOTO IEPEBO/IA.

Tema 5.4. CDYHKHI/IOHaJIBHO-CGMI/IOTI/I‘-ICCKaH MOACJIb CTUXOTBOPCHHA.

Tema 5.5. TekcT PyHKITMOHATIBHO-CEMHUOTHYECKON MOJCIIH.

Tema 5.6. ComocTaBUTENIbHOE H3y4YEHHE TIJloccapueB (ciaoBapeil s3bIKa
aBTOpA).

Tema 5.7. IlepeBoa MOATUYECKUX MTPOU3BEICHUM.

Tema 6. UreHume MW mepeBOa MNPO3AMYECKHX XYHA0KECTBEHHBIX
NMPOU3BeIeHNH.
Tema 6.1. OOpa3 aBTOpa Kak 3aMECTUTENIb PEYEBOr0 HKaHpa B
Xy A0’KECTBEHHO-TIPO3aMYECKOM ITPOU3BEICHU.

Tema 6.2. Tunosorusi aBTOPOB-IIOBECTBOBATENICH.

Tema 6.3. PeueBoii l'IOJII/I(l)OHI/IBM XYAOKCCTBCHHOI'O IIOBECCTBOBAHUA.

Tewma 6.4. OcoOeHHOCTH MEePeBO/ia PA3TUUHBIX )KAaHPOB MPO3bI
Tema 6.5. IlepeBoj Xy105)KECTBEHHBIX TEKCTOB.

4.3. Jlekuuu
Ne Ha3Banue TemMbl Oo0bem
n/n 4acoB
Ounas
dopma
1. W3 wucropuu pa3BUTUA TEOPUU U TIPAKTUKH XYJI0KECTBEHHOTO MEPEBOJIA 4
2. [TpoGneMbI Xy105)KeCTBEHHOTO IEPEBO/IA. 6
3. Oco0eHHocTH NepeBojia MPOU3BEACHHUM Xy 10°)KECTBEHHOM JIUTEPATYpPHI. 6
4. CoUuMONMHTBUCTUYECKUE aCIEKThI IEPEBOJIA. 6
5. S3bIK U conuanabHasi CTPYKTYpa oOIIEeCTBA B aCTIEKTE EPEBO/IA. 6
6. XyJI0)KECTBEHHBIM TEKCT KaK MAaKCUMaJIbHAsl €MHHUILIA IEPEBOAA. 6
Hroro: 34
4.4. llpakTnyecKne 3aHATUSA
Ne Ha3BaHue TeMbl O0bem
n/n 4acoB
Ounas
dopma
1 N3 wucropum  pa3BUTHS TEOPUM M IPAKTUKU XYHAOKECTBEHHOI'O 4

nepeBojia. XyA0KECTBEHHBIN TEKCT. 3aJjaud XyJI0’KECTBEHHOIO IEepPeBOJA.




JIMHrBUCTUYECKHUN U JTUTEPATYPOBENYECKUM MOAXOABI K XY10KECTBEHHOMY
nepeBofly. MuHUMalbHAasd M MaKCHUMaJbHas EIMHHLl XYJIO’KECTBEHHOIO
nepeBoja.

[Tpobnembl  Xym0KeCTBEHHOTO TiepeBoja. TpeOoBaHHS K NEPEBOIUHKY
XY/ZIO)KECTBEHHOTO TekcTa M (yHKuMM nepeBomuuka. [IpoGmemsr
HKBUBAJICHTHOCTH U THII NEPEBOIUMOro Tekcta. [IpobiaemMbl HalMoHAIbHO-
KyJIBTYPHOU ¥ XPOHOJOTMYECKOH aJanTalluy XyHA0KECTBEHHOTO TEKCTa IpHU
nepeBoie. ABTOP Xy/10’)KECTBEHHOT'O TEKCTa M MEPEBOTUHK.

OuI0I0THYECKU NMOAXOA K MepeBoly. AHanu3 TEKCTa OpPUIMHAala Kak
KOMIIOHEHT JE€ATEIbHOCTH IIEPEBOJYUKA XYHOKECTBEHHOM JIMTEPATYPBI.
CoxpaHeHHE CMBICIOBOM E€MKOCTH XYJO’KECTBEHHOIO TEKCTa Kak 3ajada
nepesoaa. Ueprel NOMIMHHMKA, CBSA3aHHBIE CO BPEMEHEM €ro CO3JaHusl.
CoOnronenne MHAMBUAYAJIBHOTO CBOEOOpa3us MOAJMHHHUKA B IEPEBOJE.
Teopust XymOKECTBEHHOTO MepeBoAa M IpolieMa yHHBEPCAIBHOTO
onpezneneHuss ciosa. KoHuenuus JEKCHYECKOrO0 3HAYECHMsI CJIOBA Kak
MHOT'OKOMIIOHEHTHOM CTPYKTYpBbl. THIIOJIOrUS JIEKCHYECKHX 3HAYCHUI
cioBa. OkBUBaJEHTHI ciioBa. Opazeosiorusmsl. Ilapemun.

CemaHTHKa XyJI0KECTBEHHOTO TEKCTa KAK MHOTOKOMIIOHEHTHAs! CTPYKTypa 1
npo0OsieMbl niepeBoa. Xy105KeCTBEHHBIE TEKCThI, TIOCTPOCHHBIE HA CHUCTEME
pa3BepHYThIX MeTadop, Kak 00BEKT mepeBojaa. XyHAO0KECTBCHHBIE TEKCTHI,
IIOCTPOEHHBIE Ha OCHOBE MCIOJIb30BAHUS CHMBOJIA WJIM CUCTEMbI CHMBOJIOB.
OKBUBAJIGHTHOCTh  TepeBoja. Ponb  (QyHKIIMOHAIBHO-CUTYaTHBHOTO
COICP)KAHUS BBICKA3blBaHUS B JOCTHMIXKEHHUM AJEKBAaTHOCTU II€PEBOJA.
3Ha4YeHUE CJIOBA U TIOJMCEMHUSI, TUIIBI 3HAYECHUN M TMOHATHE KOHHOTAIIWU.
OcoOeHHOCTH BOCTIPOM3BEACHUS B TIEPEeBOJEC KOHHOTATUBHOTO AacCIEKTa
3HAYEHMS CJIOBA. DKBHBAJICHTHOCTD MPU MEpeavye BHYTPUIUHTBUCTUUECKUX
ACIIEKTOB 3HAYEHUs CJIOBA.

[Toatnueckuit nepeBoa. OTaUUME CTUXOTBOPHOM peud OT Mpo3bl. OCHOBHBIE
npoOJeMbl  MO3TUYECKOTro IMepeBoaa. DOYHKIMOHATBHO- CEMHOTHYECKas
MOJI€TIb CTUXOTBOPEHMsS. TEeKCT (QPYHKIIMOHAIbHO CEMHOTHYECKOW MOJIENH.
ComnocraBuTenbHOE M3Y4YeHHE TJloccapueB (cioBapedl  s3blka aBTOPA).
[IepeBoa MOITUYECKHUX TPOU3BEACHUM.

O0pa3 aBTOpa Kak 3aMECTUTEb PEUEBOTrO KaHPa B XyJJOKECTBEHHO-
IIPO3aNYECKOM IIPOU3BEACHUN. TUIOIOTHS aBTOPOB-IIOBECTBOBATENEH.
PeueBoii monmpoHn3M Xya0KEeCTBEHHOTO TOBeCTBOBaHUS. OCOOEHHOCTH
MIEPEBO/IA PA3JIMYHBIX KAHPOB MPO3bl. IIepeBoT Xy 10:KECTBEHHBIX TEKCTOB.

Hroro:

34

4.6. CamocTosiTeibHasi padoTa CTYJIEHTOB

Ha3Banue TemMbl Bug CPC O0BeM 4acoB

Ounas gopma

N3 wuctopum pasButus Tteopun U | [loaroroska k
NPAKTUKH XYHOKECTBEHHOI'O IIEPEBOA. MPAKTUICCKUM 3aHATHUAM, K

TEKYLIEMY U
IIPOMEKYTOUHOMY KOHTPOIIO
3HAHUM U yMEHUM.




[TpoGemb! XynokecTBEHHOTO TiepeBoaa. | Iloaroroska k
MPAKTUYECKUM 3aHATHAM, K
TEKyIIEMY U 6
IIPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO
3HAHWUW U yMEHUM.

OcobenHoctr mepeBoaa mpousBeneHuit | Iloaroroska k
XYy/10KECTBEHHOW JIUTEPATYPHI. HPAKTUICCKUM 3aHATHAM, K
TEKYIIEMY U 6
MMPOMEIKYTOUHOMY KOHTPOJIIO
3HAHUM U yMEHUM.

XyA0KECTBEHHBIN TEKCT Kak MakcuMaibHas. | [loaroroBka k

eIMHUIIA TIepeBoIa. MPaKTUYECKUM 3aHITHUIM, K
TEKyILIeMY H 6
MPOMEKYTOYHOMY KOHTPOITIO
3HAHUM U yMEHUM.

YrteHue n IepeBOJg nostuyeckux | Iloaroroska x
MIPOU3BEICHUM. MPAKTUYECKUM 3aHATHAM, K
TEKyILIeMY H 8
MIPOMEKYTOUYHOMY KOHTPOJIIO
3HAHWUU U yMEHUM.

UYrenne u mnepeBoj  mposamdeckux | [loxroroeka k
XYyJI0KECTBEHHBIX IIPOU3BEACHUN. HPaKTUICCKUM 3aHATHAM, K
TEKYIIEMY M 8
MIPOMEKYTOUYHOMY KOHTPOIIIO
3HAHWUU U yMEHUM.

Hroro: 40

4.7. KypcoBbie paboOThl/TpoeKThl 1Mo auctuuruinie «OcoOEHHOCTH TMepeBoaa
XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB U UX PEIAKTUPOBAHUE»» HE MPEAINONAratoTcs y4eOHbIM

IIJTAHOM.

5. Odpa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH
C uenpto QGopMUpOBaHUS W PA3BUTHUS TPO(PECCHOHATBLHBIX HABBIKOB

oOy4Jaronmxcss He0OX0IUMO HCTOIB30BaTh WHHOBAIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIC
TEXHOJIOTUM TIPU peaju3allud Pa3IUYHBIX BHUJOB ayJUTOPHON paboThl B
COUETaHWU C BHeayIUTOpHOH. Vcnons3yeMbie 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHU U
METO/bl JIOJDKHBI OBITh HANpPABJICHBl Ha TOBBIIIEHUE KadecTBa MOJTOTOBKH
NyTeM pa3BUTHUs y OOyYaronuXcsi CHOCOOHOCTEM K camMoo0pa3oBaHUIO U
HaIleJICHbI Ha aKTUBU3AIIUIO M PEaTM3aIlUI0 JIMYHOCTHOTO MOTEHIHAA.

[IpenoaBanve AMCHMIUIMHBI BEJIETCS ¢ MPUMEHEHHEM CIICIYIONTUX BUIOB
o0Opa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHM Hughopmayuonnvle MEeXHON02UU.!
WCITOJIb30BAHUE AJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYpPCOB IMPHU TMOATOTOBKE K
MPAKTUYECKUM 3aHATUSIM. Paboma 6 komande: COBMECTHas padoTa CTy/ICHTOB B
TpyIIe IPY BHIMOTHEHUH JTOMAITHUX 33 TaHHH.




6. YueOHO-MeTOAu4YeCcKoe | uH(pOpMaALIMOHHOE o0ecmeuyenue
TUCUMILUTAHBI:

a) OCHOBHAs JMTeparypa:

1. XKarkun JI.H., XynoxecTBeHHBIII TEpPEeBOJ, U CPABHUTEIBHOE
mutepatyposeaeHue. VI / XKarkun J[.H. — M.: ®JIMHTA, 2017. — 586 c. — ISBN
978-5-9765-2859-8 — Tekct: anekrponnbiit / DBC «KoHCYNbTaHT CTyAEeHTay:
[cariT]. — URL: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976528598.html . —
Pexxum nocrymna: mo nmoamnucke.

0) 1OMOJIHUTEILHAS JIUTEepaTypa:

1. YaiikoBckuit PP, XyH0KECTBEHHBIN IEPEBO/I Kak BU]I
MEXKKYJIbTYPHOU KOMMyHHKauHH (ocHoBbl Teopun) / YaitkoBckuii P.P. — M.:
@OJIMHTA, 2015. — 222¢. ISBN 978-5-9765-2053-0 — TekcT: 351eKTpOHHBIH //
OBC «KoHcynbTaHT CTyACHTa»: [caiiT]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976520530.ntml . — Pexum
JOCTyMa: MO MOJIHCKE.

2. [Tamkeesa W.10., CrnoxxHbIe clTOBa B aHTJIOS3BIYHBIX XY10’KECTBEHHBIX
TEeKCTaX W MX MepeBoj Ha pycckuil si3bik: MoHorpadwus: / M.IO. TlamkeeBa. —
Kazanb: U3narenscteo KHUTY, 2014. — 175 ¢. — ISBN 978-5-7882-1560-0 —
Tekct: snekrponnsii // DBC «KoncynbranT crymeHta»: [cant]. — URL:
http://wwwy/studentlibrary/ru/book/ISBN9785788215600.html . — Pexum
JIOCTYMa: 1O MOJIIMUCKE.

B) HHTEPHET-pPecypchl:

MunucrepctBO 00pa3oBaHuss W Hayku Poccuiickoir @enepauun —
http://mMmuno6pHayku.pd/

OdenepanbHas ciayxk0a 1Mo Haa30py B cdepe oOpa3oBaHUs W HAYKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

[Topran ®enepanbHbIX TOCYJIApCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CTAHIAPTOB
BBICIIIETO 0Opa3oBanus — http://fgosvo.ru

denepanbublil mopran «Poccuiickoe oopazoBanue» — http://www.edu.ru/

Nudopmarnmonnas cucrema «EnuHoe OKHO gocTyna K oOpa3oBaTeIbHBIM
pecypcamy» — http://window.edu.ru/

®denepanbHbIi  LEHTp HHPOPMAIMOHHO-00PA30BATENBHBIX PECYpPCOB —
http://fcior.edu.ru/

JJIeKTPOHHBIE OMOJINOTEYHbIE CUCTEMBI U PeCYPChI

DIEeKTPOHHO-ONOIMOTEYHAs cucrema «StudMed.rux» —
https://www.studmed.ru
bubmmoreunas cucTtemMa «KoHCyIbTaHT CTYJEHTa» —

http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

Jpyrue OTKpbITbie HCTOUHUKHU

NupopmanuoHHbIi pecypc 0nodJIMOTEeKH o0pa3oBaTebHOI
OpraHu3anuu

Hayunas oubanorexka umenu A. H. Konsiesa — http://biblio.dahluniver.ru/



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976528598.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976520530.html
http://www/studentlibrary/ru/book/ISBN9785788215600.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
https://www.studmed.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepua/IbHO-TEXHHUYECKOE "

AUCIUIIINHBI

NMPOrpaMMHoOe obecneueHue

OcBoenne auctUIUIUHBL «OCOOEHHOCTH TEpeBOAa XYJ/I0’KECTBEHHBIX

TCKCTOB u ux

pEIaKTUPOBAHUE»

npernoiaraet

HUCIIOJIB30BaHUC

AKaJCMHNYCCKUX aYI[HTOpHﬁ, COOTBCTCTBYIOIIHX HCﬁCTBYIOHIHM CaHUTAPHBIM U

IIPOTUBOIIOKAPHBIM  IIpaBHJIaM W  HOpMaM.

[lpouee: pabouee MecTo

npenojaBatesis, OCHAIIEHHOE KOMIIBIOTEPOM € OCTynoM B HTepHeET.

[IporpammHoe obecnieyeHue:

DYHKIHOHAIBHOE

Ha3HavYeHHue

BecniiatHoe

NMporpaMMHoOe

odecreyeHmne

CcehlLIKH

OducHblif maker

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OnepannoHHas https://ubuntu.com/

UBUNTU 19.04
cucTema https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpaysep FirefoxMozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpayzep Opera http://www.opera.com

T1oYTOBBIN KJIMEHT

MozillaThunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

Daiin-meHeKep FarManager http://www.farmanager.com/download.php
ApxuBarop 7Zip http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
I'padpuueckuit GIMP (GNU Image
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
penakTop Manipulation Program) | fyp-7/ru. wikipedia.orgiwiki/G IMP
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https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP

Penakrop PDF

PDFCreator

http://www.pdfforge.org/pdfcreator

Aynuorneriep

VLC

http://www.videolan.org/vic/

8. OueHoYHbIe CpecTBa M0 JUCIUIIJIMHE
IMacoopT

OLICHOYHBIX CPEICTB M0 Y4eOHOM IMCHUIIINHE
«Oco0eHHOCTH MepeBO/ia XyJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN U UX
pPEIaKTUPOBAHUE)
[lepeyeHr KoOMIETEHIMM (JIEMEHTOB KOMIIETEHIIUMK), (OpMUPYEMBIX B
pe3yJbTaTe OCBOCHHUS YUeOHON AUCIUILIUHBI

Ne Kon DopMmynupoBKa Wnpukato | KoHTponupyemsble TeMbl yueOHON TUCIUIUINHBI
n/n KOHTPO | KOHTPOJUPYEeMOil pHI [pOBaHUS
JUPYeM | KOMIICTECHIIUH JOCTIDKEH (cemectp
oi1 um HA3y4YEHU
KOMIIET KOMIIETEHI] sT)
CHIIUU uu (mmo
peanmuzyem
oM
JVCIATLIN
HE)
1. OIIK-4 | Crmocoben paboTtaThb ¢ OIIK-4.1. Tema 1. U3 ucropuu pa3BuTHs TCOPUH U 9
JIEKTPOHHBIMHU CIIOBAPSMH, MPaKTHKH XyI0XKECTBEHHOT0 nepesoa. Tema 2.
Pa3INYHBIMHA HCTOYHUKAMHU [TpoGmems! xynoxxectBenHoro. Tema 3.
UH(pOPMAIINH, OCYIIECTBIIATH OcobeHHOCTH TTepeBoIa MPOU3BEICHUI
MIOHCK, XpaHEeHHe, 00paboTKy U XYJI0’)KeCTBEHHOM JuTepaTypsl. Tema 4.
aHanu3 HHMOpMAaIHH, Xym0KeCTBEHHBIA TEKCT KaK MaKCUMaJIbHAs
NPE/ICTABILITH €€ B TpeOyeMoM enununa nepesoga. Tema S. Urenue u nepeBoj
(dopmare ¢ HCIOIH30BAHUEM no3ThdecKux npousseaeHuid. Tema 6. Utenue u
nH(pOpPMALMOHHBIX, MEePeBOJI MPO3aNMYECKUX XYy T0KECTBEHHBIX
KOMITBIOTEPHBIX M CETEBBIX MIPOM3BEACHHH.
TEXHOJIOTUI
2. IK-1 Crnioco0OeH OCyIIeCTBIATh Tema 1. U3 ucropuu pa3BuTHs TCOPUH U 9
MpeAnepeBoIUECKUH aHAIN3 [K-1.2. MIPaKTUKU XyJ0XKECTBEHHOrO nepesoja. Tema 2.
XYJI0’)KECTBEHHOT'0 TEKCTa, B TOM IK-1.3. [Ipob6nems! xynoxkectBenHoro. Tema 3.
grcie codpats HHQOpMAIHIO 00 Oco0eHHOCTH TIepeBOIa TPOU3BEACHUI
HWHAWBHIYalbHOM aBTOPCKOM XyZ0XKeCTBEeHHOI! nuTepatypsl. Tema 4.
CTHUJIE, IEJIEBOM ayJUTOpUU XyJ10)KeCTBEHHBIN TEKCT KaK MaKCUMaJbHas
MIPOU3BEICHUS U OTIPEICINUTh eanHuIa nepesona. Tema 5. Utenne u nepeBoa
IIparMaTU4ecKuil u mo3THYeCKuX npomsseneHni. Tema 6. Utenne u
CTHJTUCTUYECKUHA TIOTSHIINAI MePEeBOJI IPO3aMYECKUX XYyT0KECTBEHHBIX
XYJ0XKECTBEHHOTO TEKCTa. MIPOM3BEICHUI.
IToxa3aTenn u KpUTEepUH OLICHUBAHUSA KOMHeTeHHI/Iﬁ, OIIMCaHHE HIKAJ
OIlCHUBAHUSA
Ne | Kog WNunukaro| Ilepeuens manupyemsix [KonTponupyemslie Ttemb] HanmenoBanue
/0 | KOHTP | pBl pE3YJIBTAaTOB yueOHOM TUCHMIUIMHBL | OIIEHOYHOTO
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http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

OJINpY | AJOCTUKCH cpcacTBa
eMou | ui
KOMIIC | KOMIICTCH
TEeHIH | M (110
u pcainsyem
ol
JTUCIUILIA
HE)
OIIK- | OIIK-4.1. 3HAET npuamums! popMaTnpoBaHus Tema 1. 13 ncropun Bonpocst JUTS
4. JIOKYMEHTOB Pa3BUTHSI TECOPUU U 00OCY)XIEHUs, IepeBOA
YMEET BbINONHAT NOUCK aHAJTOTUYHBIX | MPAKTUKU TEKCTOB U X
TEKCTOB B CIIPaBOYHOM U CHELMANbHON XYJOXKECTBEHHOT O peAaKkTupoBaHUE
JIUTEepaType, HAXOAUTh, aHAIU3UPOBATh U nepesosa. Tema 2.
Ki1accuuuupoBaTh HHOOPMALMOHHEIE [IpoGnembr
UCTOYHUKHU B COOTBETCTBHU C XyJnoxecTBeHHoro. Tema
TIEPEeBOTIECKUM 3aJaHHUEM; COCTABIATH 3. OcobeHHOCTH TTepeBOIa
TJIOCCApHH ¥ TEPMHUHOJIOTHIECKHE Oa3bl TIPOU3BEICHUH
BJIAZAEET TEeKCTOBBIMU pENAKTOpaMU M | XYIO>KECTBEHHON
CIEUATN3UPOBAHHBIM IporpaMMHBIM | JuTeparypsl. Tema 4.
obecrieueHrEM JUIs rpaMOTHOTO | XyXOXKECTBEHHBIH TEKCT
odopmileHnst TeKCTa MepeBoia, HaBbIKAMH | KaK MaKCUMasbHasl
paboThI B OHJIAl{H-CEpBUCAX U IporpaMMmax | eAuHuLa rnepesoja. Tema
Ui aBTOMAaTHYECKOTO u | 5. UreHue u nepeBoj
ABTOMAaTH3MPOBAHHOTO MEPEBOJIA. HO3TUYECKHUX
npousBeneHnil. Tema 6.
UrteHue 1 nepeBos
MIPO3anIECKUX
XYA0’KECTBEHHBIX
TIPOU3BEICHUH.
I[K-1. | IIK-1.2. YMEET ananu3upoBaTh U IepeaaBaThb Tema 1. U3 ucropun Bormpocet JUISL
IK-1.3. CPEACTBAMH MEPEBOISIIETO S3bIKA Pa3BUTHS TEOPUH U OOCYXXIEHUS, IEPEeBOX
WHIMBHIYaJIbHBIH aBTOPCKUH CTHIIb MIPaKTHKH TEKCTOB u nx
BJIAJEET cTuincTuuecKuMu XY10’KECTBEHHOT'O penaKkTupoBaHue
perucTpamu, OCHOBHI (PUIIOTIOTHH, nepesoja. Tema 2.
MIPUHITAIBI TBOPYECKOTO MHChMa U IIpobnemsr

TpeGOBaHUS Xy I0KECTBEHHOTO
MIePEeBOJIA;INTEPATYPHYIO TPAJUIIHIO
HCXOJIHOTO S3bIKa U TEPEBOAILETO SA3BIKA,
a TaKk)kKe METOJIBI IepeBo/a B
COOTBETCTBYIOIIEH S3BIKOBOH TIape.
3HAET Teoputo nepeBoja TeKcTa ¢
YUETOM €r0 CMBICIIOBOTO HAIIOIHEHUS
YMEET npumeHsTh anropuTm rnoucka
9KBUBAJICHTA C TIOMOIIBIO NIEYATHBIX U
3JIEKTPOHHBIX PECYpPCOB

BJIAJEET meTonamu moucka
AQHAJIOTUYHBIX TEKCTOB B CIIPABOYHOM,
CIIeLIMATILHOM JIUTEpaType

3HAET Ttums! u )aHpsl TEKCTOB, OCHOBBI
MPEIepeBOAUECKOTO aHATIN3a CTPYKTYPHI
OTJEJIbHOIO NPEATIOKEHHUS, BBICKA3bIBAHUS
U TEKCTa B LIEJIOM, IEPEBOAYECKOTO
aHalu3a rpaMMaTHYECKON CTPYKTYPBI
UCXOJHOTO NPEAJIOKEHNS U TEKCTa B
IETI0M, JIEKCHUECKHX 0COOCHHOCTEN
UCXOJHOTO SI3bIKa

YMEET ocymecTBiarh
MpeIepeBOAYECKUI aHAIN3 HCXOIHOTO
TEKCTa

BJIIAIEET naBbikamu
MPEePEeBOAUECKOTO aHATIN3a CTPYKTYPHI

XyJlo’kecTBeHHOro. Tema
3. OcobeHHoCTH MEepeBoIa
IIPOU3BEICHUI
XyJ0KECTBEHHOU
mutepatypsl. Tema 4.
XyA0XKECTBEHHBIN TEKCT
KaK MaKCUMallbHast
enuHUIA iepeBoa. Tema
5. UteHne u miepeBo
MO3THYECKUX
npousBeneHnil. Tema 6.
YreHue u nepeBos
MTPO3aNIECKUX
XYJOXKECTBEHHBIX
NIPOU3BEACHUMN.
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OTZAEJIBHOIO NPEUIOKEHUS, BEICKA3bIBAHHS
Y TEKCTa B LIEJIOM, IIEPEBOJUECKOTO
aHaJIM3a IPaMMaTHYECKOH CTPYKTYPBI
MCXOJIHOTO TIPEJIOKEHUS M TEKCTa B
1EJTIOM, JIEKCHUECKHX 0COOEHHOCTEH
MCXOJIHOTO SI3bIKA

@D oH/IbI OIIEHOYHBIX CPEICTB MO AucHuNInHe «Oco0eHHOCTH NepeBoaa
XYy/10KeCTBEHHBIX NIPOU3BEIeHUI U MX peJaKTHPOBAHMe»

Bonpocs! aj1s1 o0cy:kaenns (B BUe JT0KJIaAa, COOOIEHMS)
1. TIpobGiieMbl XyJ0KECTBEHHOTO IEPEBOA

2. 3amauu XyJ0>KECTBEHHOTO MepeBo/ia.

3. JIMHTBUCTHYECKUHN W JUTEPATYPOBETUECKHUN TOIXObI K XYyI0KECTBEHHOMY
HepeBOY.

4. MuHuMalIbHAsg U MaKCUMaJIbHas €IMHUIIBI XYI0KECTBEHHOTO IEPEBO/IA.

5. AHanu3 TekcTa OpuUrMHajga Kak KOMIIOHEHT JESTEIbHOCTH TMEePEeBOTUMKA
XYJI0’KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI.

6. CoxpaHeHHE CMBICIOBOM EMKOCTH XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa KaK 3agava
nepeBoa.

7. IlpobGnema  coxpaHeHUSI  HAUMOHAJIBHOW  OKpacKu B  IepeBoAax
XYJI0)KECTBEHHOU JINTEPATYPHI.

8. UepThl NOIMHHUKA, CBSI3aHHBIE CO BPEMEHEM €TI0 CO3aHUsl.

9. CoOmroaeHre HHANBUAYATBHOIO CBOCOOPA3Hs MOUIMHHUKA B IIEPEBO/IE.

10. Teopusi XyAOKECTBEHHOTO TIepeBOJa W TpobiieMa YHUBEPCAIHLHOTO
OIPEEIICHMS CIIOBA.

11. Konnenuust J€KCHMYECKOr0 3HAYEHUs CJIOBAa KAaK MHOTOKOMIIOHEHTHOMH
CTPYKTYPBHI.

12. Tumonorus JeKCUYECKUX 3HAUYCHUH CJIOBA.

13. DKBUBAJIEHTHI CIIOBA.

14. TlepeBon (hpazeoaoru3MoB.

15. TlepeBoa mapemmii.

16. TpeboBaHusT K TMEPEBOAUUKY XYIO0KECTBEHHOTO TEKCTa W (PYHKIUU
NepeBOIYUKA.

17. TIpo6yieMbl SKBUBAJIEHTHOCTH U TUI IEPEBOIUMOIO TEKCTA.

18. IIpo6iemMbl HALMOHATBHO-KYJIBTYPHOW M XPOHOJOTMYECKOM ajanTaluu
XYJI0’KECTBEHHOT'O TEKCTa IIPU MEPEBOE.

19. ABTOp  XYJOXECTBEHHOTO TEKCTa W  TNEPEBOMYUK -  MmpobiieMa
B3aUMOJEHUCTBUSA JIByX TBOPUECKUX JINUHOCTEM.

20. CemaHTHKa XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa KaK MHOTOKOMIIOHEHTHAsl CTPYKTypa
U TIpo0JIeMbl IepeBo/Ia.
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21. XynoKeCTBEHHbIE TEKCThI, IIOCTPOEHHBIE HAa CHCTEME pa3BEPHYTHIX
meTadop, Kak 00BEKT epeBoa.

22. XynoKeCTBEHHbIE TEKCTBl, IOCTPOCHHbIE HAa OCHOBE HCIIOJIb30BAHUS
CHUMBOJIA HJIA CUCTEMBI CUMBOJIOB.

23. Ponb  (yHKIIMOHAIBHO-CUTYaTUBHOTO  COJEP)KAHUS  BBICKa3bIBaHUS B
JOCTUKEHUH aJIEKBATHOCTH MIEPEBOJIA.

24. 3HadyeHue CI0BA U MOJIUCEMMUS, TUIIBI 3HAUEHUH U MOHATHE KOHHOTALIUH.

25. OTnu4re CTUXOTBOPHOM pedr OT MPO3BI.

KpI/ITCpHI/I N IIKaJa ONOCHUBAHUA IIO0 OHOCHOYHOMY CPCACTBY <«BOIIPOCHI JIA

00CYKIESHUS
[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepuii onieHuBaHus
(vHTEpBAI OAIIIOB)
5 Hoxnan (cooOiienune) npeacraBieH(0) Ha BBICOKOM YPOBHE
(cTyIeHT B TOJTHOM 00bEME OCBETUII PACCMaTPUBAEMYIO
pOOJIEMATHKY, IIPUBENT APTYMEHTHI B TIOJIb3Y CBOMX CYXKICHHIM,
BJa/ieeT NPOoUIbLHBIM NOHITUWHBIM (KaTerOPUAIBbHBIM) allllapaToM
U T.IL.)
4 Joxunan (cooOrieHue) npeacTaBieH(0) Ha CpeHEM YPOBHE (CTYyACHT

B 11€JIOM OCBETUJI pacCMaTPUBAEMYIO ITPOOJIEMATUKY, IPUBET
aprymenTsl B [101p3y CBOUX CyXIE€HUM, TOMYCTUB HEKOTOPHIE
HETOYHOCTH U T.11.)

3 Joxunan (cooOrienue) npeacTaBieH(0) Ha HU3KOM YPOBHE (CTYJIEHT
JIOITYCTHJI CYIIECTBEHHBIC HETOUYHOCTH, U3JI0KUIT MATEPHAT C
OIMOKaMH, HE BJIAJICET B JJOCTATOYHOM CTEIICHU MPO(QUIBLHBIM
KaTerOPUAIBHBIM aIapaToM U T.I1.)

2 JHoxunan (cooOrienue) npeacTaBieH(0) Ha HEYAOBIETBOPUTEIHHOM
YPOBHE WJIH HE TIPEJICTaBIICH (CTYACHT HE TOTOB, HE BBIITOJIHUI
3a/1aHKe U T.I1.)

IlepeBoa TEKCTOB M MX PeJAKTHPOBAHME

IlepeBeanTe ¢ AaHITIMHCKOI0 A3BIKA HA PYCCKHUU M OTPEeAAKTUPYHTE
(pparMeHThbI Xy/10:KeCTBEHHbIX NPOU3BEIeHUH

A. “The Life and Adventures of Nickolas Nickleby” by Charles Dickens
(extract)

This story was begun, within a few months after the publication of the
completed "Pickwick Papers." There were, then, a good many cheap Yorkshire
schools in existence. There are very few now.

Of the monstrous neglect of education in England, and the disregard of it by the
State as a means of forming good or bad citizens, and miserable or happy men, private
schools long afforded a notable example. Although any man who had proved his
unfitness for any other occupation in life, was free, without examination or
qualification, to open a school anywhere; although preparation for the functions he
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undertook, was required in the surgeon who assisted to bring a boy into the world, or
might one day assist, perhaps, to send him out of it; in the chemist, the attorney, the
butcher, the baker, the candlestick maker; the whole round of crafts and trades, the
schoolmaster excepted; and although schoolmasters, as a race, were the blockheads
and impostors who might naturally be expected to spring from such a state of things,
and to flourish in it; these Yorkshire schoolmasters were the lowest and most rotten
round in the whole ladder. Traders in the avarice, indifference, or imbecility of
parents, and the helplessness of children; ignorant, sordid, brutal men, to whom few
considerate persons would have entrusted the board and lodging of a horse or a dog;
they formed the worthy cornerstone of a structure, which, for absurdity and a
magnificent high-minded LAISSEZ-ALLER neglect, has rarely been exceeded in the
world.

We hear sometimes of an action for damages against the unqualified medical
practitioner, who has deformed a broken limb in pretending to heal it. But, what of the
hundreds of thousands of minds that have been deformed for ever by the incapable
pettifoggers who have pretended to form them!

| make mention of the race, as of the Yorkshire schoolmasters, in the past tense.
Though it has not yet finally disappeared, it is dwindling daily. A long day's work
remains to be done about us in the way of education, Heaven knows; but great
improvements and facilities towards the attainment of a good one, have been
furnished, of late years.

| cannot call to mind, now, how | came to hear about Yorkshire schools when |
was a not very robust child, sitting in bye-places near Rochester Castle, with a head
full of PARTRIDGE, STRAP, TOM PIPES, and SANCHO PANZA,; but | know that
my first impressions of them were picked up at that time, and that they were somehow
or other connected with a suppurated abscess that some boy had come home with, in
consequence of his Yorkshire guide, philosopher, and friend, having ripped it open
with an inky pen-knife. The impression made upon me, however made, never left me.
I was always curious about Yorkshire schools - fell, long afterwards and at sundry
times, into the way of hearing more about them - at last, having an audience, resolved
to write about them.

With that intent | went down into Yorkshire before | began this book, in very
severe winter time which is pretty faithfully described herein. As | wanted to see a
schoolmaster or two, and was forewarned that those gentlemen might, in their
modesty, be shy of receiving a visit from the author of the "Pickwick Papers,” I
consulted with a professional friend who had a Yorkshire connexion, and with whom
| concerted a pious fraud. He gave me some letters of introduction, in the name, |
think, of my travelling companion; they bore reference to a supposititious little boy
who had been left with a widowed mother who didn't know what to do with him; the
poor lady had thought, as a means of thawing the tardy compassion of her relations in
his behalf, of sending him to a Yorkshire school; | was the poor lady's friend,
travelling that way; and if the recipient of the letter could inform me of a school in his
neighbourhood, the writer would be very much obliged.
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B. ""Sons and Lovers' by David Herbert Lawrence (extract)

Morel at these times came in churlish and hateful.

"This is a nice time to come home," said Mrs. Morel.

"Wha's it matter to yo' what time I come whoam?" he shouted.

And everybody in the house was still, because he was dangerous. He ate his
food in the most brutal manner possible, and when he had done, pushed all the pots in
a heapaway from him, to lay his arms on the table. Then he went to sleep.

Paul hated his father so. The collier's small, mean head, with its black hair
slightly soiled with grey, lay on the bare arms, and the face, dirty and inflamed, with a
fleshy nose and thin paltry brows, was turned sideways, asleep with beer and
weariness and nasty temper. If anyone entered suddenly, or a noise were made, the
man looked up and shouted:

"I'll lay my fist about thy y'ead, I'm tellin’ thee, if tha doesna stop that clatter!

Dost hear?"

And the two last words, shouted in a bullying fashion, usually at Annie, made
the family writhe with the hate of the man. He was shut out from all the family affairs.
No one told him anything. The children, alone with their mother, told her all about
their day's happenings, everything. Nothing had really talen place in themuntil it was
told to their mother. But as soom as the father came in, everything stopped. He was
like a scotch in the smooth, happy machinery of the home. And he was always aware
of this fall of silence on his entry, the shutting off the life, the unwelcome. But now it
was gone too far to alter.

He would dearly have liked his children to talk to him, but they could not.
Sometimes Mrs. Morel would say: "You ought to tell your father."

Poul won a prize in a competition in a child's paper. Everybody was highly
jubilant.

"Now you'd better tell your father when he comes in," said Mrs. Morel. "You
know how he carries on and says he's naver told anything."

"All right," said Paul. But he would almost had rather forfeited the prize than to
tell his father.

"I've won a prize in a competition, dad," he said.

"Have you, my boy? What sort of competition?"

"Oh, nothing - about famous women."

"And how much is the prize, then, as you've got?"

"It's a book."

"Oh, indeed!"

"About birds."

"Hm - hm!"

And that was all. Conversation was impossible between the father and any
other member of the family. He was an outsider. He had denied the God in him.

The only times when he entered again into the life of his own people was when
he worked, and was happy at work. Sometimes, in the evening, he cobbled the boots
or mended the kettle or his pit-bottle. Then he always wanted several attendants, and
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the children enjoyed it. They united with him in the work, in the actual doing of
something, then he was his real self again.

C. "The Call of the Wild" by Jack London (extract)

Buck did not read the newspapers, or he would have known that trouble was
brewing, not alone for himself, But for every tidewater dog, strong of muscle and with
warm, long hair, from Puget Sound to San Diego. Because men, groping in the Arctic
darkness, had found a yellow metal, and because steamship and transportation
companies were booming the find, thousands of men were rushing into the Northland.
These men wanted dogs, and the dogs they wanted were heavy dogs, with strong
muscles by which to toil, and furry coats to protect them from the frost.

Buck lived at a big house in the sun-kissed Santa Clara Valley. Judge Miller's
place, it was called. It stood back from the road, half-hidden among the trees, through
which glimpses could be caught of the wide cool veranda that ran around its four
sides. The house was approached by graveled driveways which wound about through
wide-spreading lawns and under the interlacing boughs of tall poplars. At the rear
things were on even a more spacious scale than at the front. There were great stables,
where a dozen grooms and boys held forth, rows of vine-clad servants' cottages, an
endless and orderly array of outhouses, long grape arbors, green pastures, orchards,
and berry patches.

Then there was the pumping plant for the artesian well, and the big cement tank
where Judge Miler's boys took their morning plunge and kept cool in the hot
afternoon.

And over this great demesne Buck ruled. Here he was born, and here he had
lived the four years of his life. It was true, there were other dogs. There could not but
be other dogs on so vast a place, but they did not count. They came and went, resided
in the populous kennels, or lived obscurely in the recesses of the house after the
fashion of Toots, the Japanese pug, or Ysabel, the Mexican hairless, strange creatures
that rarely put nose out of doors or set foot to ground. On the other hand, there were
the fox terriers, a score of them at least, who yelped fearful promises at Toots and
Ysabel looking out of the windows at them and protected by a legion of housemaids
armed with brooms and mops.

But Buck was neither house dog nor kennel dog. The whole realm was his. He
plunged into the swimming tank or went hunting with the Judge's sons; | he escorted
Mollie and Alice, the Judge's daughters, on long twilight or early morning rambles; on
wintry nights he lay at the Judge's feet before the roaring library fire; he carried the
Judge's grandsons on his back, or rolled them in the grass, and guarded their footsteps
through wild adventures down to the fountain in the stable yard, and even beyond,
where the paddocks were, and the berry patches. Among the terriers he stalked
imperiously, and Toots and Ysabel he utterly ignored, for he was king king over all
creeping, crawling, flying things of Judge Miller's place, humans included.

His father, EImo, a huge St. Bernard, had been the Judge's inseparable
companion, and Buck bid fair to follow in the way of his father. He was not so large
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he weighed only one hundred and forty pounds-for his mother, Shep, had been a
Scotch shepherd dog. Nevertheless, one hundred and forty pounds, to which was
added the dignity that comes of good living and universal respect, enabled him to
carry himself in right royal fashion. During the four years since his puppyhood he had
lived the life of a sated aristocrat; he had a fine pride in himself, was even a trifle
egotistical, as country gentlemen sometimes become because of their insular situation.
But he had saved himself by not becoming a mere pampered house dog. Hunting and
kindred outdoor delights had kept down the fat and hardened his muscles; and to him,
as to the cold-tubbing races, the love of water had been a tonic and a health preserver.

D. ""The Law of Club and Fang" by Jack London (extract)

Buck's first day on the Yea beach was like a nightmare.

Every hour was filled with shock and surprise. He had been suddenly jerked
from the heart of civilization and flung into the heart of things primordial. No lazy,
sun-kissed life was this, with nothing to do but loaf and be bored.

Here was neither peace, nor rest, nor a moment's safety. All was confusion and
action, and every moment life and limb were in peril. There was imperative need to be
constantly alert; for these dogs and men were not town dogs and men. They were
savages, all of them, who knew no law but the law of club and fang.

He had never seen dogs fight as these wolfish creatures fought, and his first
experience taught him an unforgettable lesson. it is true, it was a vicarious experience,
else he would not have lived to profit by it. Curly was the victim. They were camped
near the log store, where she, in her friendly way, made advances to a husky dog the
size of a full-grown wolf, though not half so large as she. There was no warning, only
a leap in like a flash, a metallic clip of teeth, a leap out equally swift, and Curly's face
was ripped open from eye to jaw.

It was the wolf manner of fighting, to strike and leap away; but there was more
to it than this. Thirty or forty huskies ran to the spot and surrounded the combatants in
an intent and silent circle. Buck did not comprehend that silent intentness, nor the
eager way with which they were licking their chops. Curly rushed her antagonist, who
struck again and leaped aside. He met her next rush with his chest, in a peculiar
fashion that tumbled her off her feet. She never regained them. This was what the
onlooking huskies had waited for. They closed in upon her, snarling and yelping, and
she was buried, screaming with agony, beneath the bristling mass of bodies.

So sudden was it, and so unexpected, that Buck was taken aback. He saw Spitz
run out his scarlet tongue in a way he had of laughing; and he saw Francois, swinging
an axe, spring into the mess of dogs. Three men with clubs were helping him to
scatter them. It did not take long. Two minutes from the time Curly went down, the
last of her assailants were clubbed off. But she lay there limp and lifeless in the
bloody, trampled snow, almost literally torn to pieces, the swart half-breed standing
over her and cursing horribly. The scene often came back to Buck to trouble him in
his sleep. So that was the way. No fair play. Once down, that was the end of you.
Well, he would see to it that he never went down. Spitz ran out his tongue and
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laughed again, and from that moment Buck hated him with a bitter and deathless
hatred.

Before he had recovered from the shock caused by the tragic passing of Curly,
he received another shock. Francois fastened upon him an arrangement of straps and
buckles. It was a harness, such as he had seen the grooms put on the horses at home.
And as he had seen horses work, so he was set to work, hauling Francois on a sled to
the forest that fringed the valley, and returning with a load of firewood. Though his
dignity was sorely hurt by thus being made a draught animal, he was too wise to rebel.
He buckled down with a will and did his best, though it was all new and strange.
Francois was stern, demanding instant obedience, and by virtue of his whip receiving
instant obedience; while Dave, who was an experienced wheeler, nipped Buck's
hindquarters whenever he was in error. Spitz was the leader, likewise experienced,
and while he could not always get at Buck, he growled sharp reproof now and again,
or cunningly threw his weight in the traces to jerk Buck into the way he should go.
Buck learned easily, and under the combined tuition of his two mates and Francois
made remarkable progress. Ere they returned to camp he knew enough to stop at ""ho,"
to go ahead at "mush," to swing wide on the bends, and to keep clear of the wheeler
when the loaded sled shot downhill at their heels.

"Three very good dogs," Francois told Perrault. "Dat Buck, him pull like hell. 1
teach him quick as anything." By afternoon, Perrault, who was in a hurry to be on the
trail with his dispatches, returned with two more dogs.

"Billee” and "Joe" he called them, two brothers, and true huskies both. Sons of
the one mother though they were, they were different as day and night. Billee's one
fault was his excessive good nature, while Joe was the very opposite, sour and
introspective, with a perpetual snarl and a malignant eye. Buck received them in
comradely fashion, Dave ignored them, while Spitz proceeded to thrash first one and
then the other. Billee wagged his tail appeasingly, turned to run when he saw that
appeasement was of no avail, and cried (still appeasingly) when Spitz's sharp teeth
scored his flank. But no matter how Spitz circled, Joe whirled around on his heels to
face him, mane bristling, ears laid back, lips writhing and snarling, jaws clipping
together as fast as he could snap, and eyes diabolically gleaming-the incarnation of
belligerent fear. So terrible was his appearance that Spitz was forced to forego
disciplining him; but to cover his own discomfiture he turned upon the inoffensive
and wailing Billee and drove him to the confines of the camp.

By evening Perrault secured another dog, an old husky, long and lean and
gaunt, with a battle-scarred face and a single eye which flashed a warning of prowess
that commanded respect. He was called Solleks, which means the Angry One.

E. "Tom Tiddler's Ground" by Charles Dickens (extract)

"And why Tom Tiddler's ground?" said the Traveller.
"Because he scatters halfpence to Tramps and such-like,” returned the
Landlord, "and of course they pick "em up. And this being done on his own land
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(which it IS his own land, you observe, and were his family's before him), why it is
but regarding the halfpence as gold and silver, and turning the ownership of the
property a bit round your finger, and there you have the name of the children's game
complete. And it's appropriate too," said the Landlord, with his favorite action of
stooping a little, to look across the table out of window at vacancy, under the window-
blind which was half drawn down. "Leastwise it has been so considered by many
gentlemen which have partook of chops and tea in the present humble parlour.”

The Traveller was partaking of chops and tea in the present humble parlour,
and the Landlord's shot was fired obliquely at him.

"And you call him a Hermit?" said the Traveller.

"They call him such,"” returned the Landlord, evading personal responsibility;
"he is in general so considered."

"What 1S a Hermit?" asked the Traveller.

"What is it?" repeated the Landlord, drawing his hand across his chin.

"Yes, what is it?"

The Landlord stooped again, to get a more comprehensive view of vacancy
under the window-blind, and with an asphyxiated appearance on him as one
unaccustomed to definition-made no answer.

"I'll tell you what | suppose it to be," said the Traveller. "An abominably dirty
thing."

"Mr. Mopes is dirty, it cannot be denied,"” said the Landlord.

"Intolerably conceited."

"Mr. Mopes is vain of the life he leads, some do say," replied the Landlord, as
another concession.

"A slothful, unsavoury, nasty reversal of the laws of human mature,” said the

Traveller; "and for the sake of GOD'S working world and its wholesomeness,
both moral and physical, | would put the thing on the treadmill (if 1 had my way)
wherever | found it; whether on a pillar, or in a hole; whether on Tom Tiddler's
ground, or the Pope of Rome's ground, or a Hindoo fakeer's ground, or any other
ground."

"I don't know about putting Mr. Mopes on the treadmill,” said the Landlord,
shaking his head very seriously. "There ain't a doubt but what he has got landed
property."

"How far may it be to this said Tom Tiddler's ground?" asked the Traveller.

"Put it at five mile,"” returned the Landlord.

"Well! When | have done my breakfast,” said the Traveller, "I'll go there. |
came over here this morning, to find it out and see it."

"Many does," observed the Landlord.

The conversation passed, in the Midsummer weather of no remote year of
grace, down among the pleasant dales and trout-streams of a green English county.
No matter what county. Enough that you may hunt there, shoot there, fish there,
traverse long grass-grown Roman roads there, open ancient barrows there, see many a
square mile of richly cultivated land there, and hold Arcadian talk with a bold
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peasantry, their country's pride, who will tell you (if you want to know) how pastoral
housekeeping is done on nine shillings a week.

Mr. Traveller sat at his breakfast in the little sanded parlour of the Peal of Bells
village alehouse, with the dew and dust of an early walk upon his shoes -an early walk
by road and meadow and coppice, that had sprinkled him bountifully with little blades
of grass, and scraps of new hay, and with leaves both young and old, and with other
such fragrant tokens of the freshness and wealth of summer. The window through
which the landlord had concentrated his gaze upon vacancy was shaded, because the
morning sun was hot and bright on the village street. The village street was like most
other village streets: wide for its height, silent for its size, and drowsy in the dullest
degree. The quietest little dwellings with the largest of window-shutters (to shut up
Nothing as carefully as if it were the Mint, or the Bank of England) had called in the
Doctor's house so suddenly, that his brass door-plate and three stories stood among
them as conspicuous and different as the doctor himself in his broadcloth, among the
smock-frocks of his patients. The village residences seemed to have gone to law with
a similar absence of consideration, for a score of weak little lath-andplaster cabins
clung in confusion about the Attorney's red-brick house, which, with glaring door-
steps and a most terrific scraper, seemed to serve all manner of ejectments upon them.
They were as various as labourers high-shouldered, wry-necked, one-eyed,
goggleeyed, squinting, bow-legged, knock-knee'd, rheumatic, crazy. Some of the
small tradesmen's houses, such as the crockery-shop and the harness-maker, had a
Cyclops window in the middle of the gable, within an inch or two of its apex,
suggesting that some forlorn rural Prentice must wriggle himself into that apartment
horizontally, when he retired to rest, after the manner of the worm. So bountiful in its
abundance was the surrounding country, and so lean and scant the village, that one
might have thought the village had sown and planted everything it once possessed, to
convert the same into crops. This would account for the bareness of the little shops,
the bareness of the few boards and trestles designed for market purposes in a corner of
the street, the bareness of the obsolete Inn and Inn Yard, with the ominous inscription
"Excise Office" not yet faded out from the gateway, as indicating the very last thing
that poverty could get rid of. This would also account for the determined
abandonment of the village by one stray dog, fast lessening in the perspective where
the white posts and the pond were, and would explain his conduct on the hypothesis
that he was going (through the act of suicide) to convert himself into manure, and
become a part proprietor in turnips or mangold-wurzel.

Mr. Traveller having finished his breakfast and paid his moderate score, walked
out to the threshold of the Peal of Bells, and, thence directed by the pointing finger of
his host, betook himself towards the ruined hermitage of Mr. Mopes the hermit.

For, Mr. Mopes, by suffering everything about him to go to ruin, and by
dressing himself in a blanket and skewer, and by steeping himself in soot and grease
and other nastiness, had acquired great renown in all that country-side-far greater
renown than he could ever have won for himself, if his career had been that of any
ordinary Christian, or decent Hottentot. He had even blanketed and skewered and
sooted and greased himself, into the London papers. And it was curious to find, as Mr.
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Traveller found by stopping for a new direction at this farm-house or at that cottage as
he went along, with how much accuracy the morbid Mopes had counted on the
weakness of his neighbours to embellish him. A mist of home-brewed marvel and
romance surrounded Mopes, in which (as in all fogs) the real proportions of the real
object were extravagantly heightened. He had murdered his beautiful beloved in a fit
of jealousy and was doing penance; he had made a vow under the influence of grief;
he had made a vow under the influence of a fatal accident; he had made a vow under
the influence of religion; he had made a vow under the influence of drink; he had
made a vow under the influence of disappointment; he had never made any vow, but
"had got led into it" by the possession of a mighty and most awful secret; he was
enormously rich, he was stupendously charitable, he was profoundly learned, he saw
spectres, he knew and could do all kinds of wonders. Some said he went out every
night, and was met by terrified wayfarers stalking along dark roads, others said he
never went out, some knew his penance to be nearly expired, others had positive
information that his seclusion was not a penance at all, and would never expire but
with himself. Even, as to the easy facts of how old he was, or how long he had held
verminous occupation of his blanket and skewer, no consistent information was to be
got, from those who must know if they would. He was represented as being all the
ages between five-and-twenty and sixty, and as having been a hermit seven years,
twelve, twenty, thirty, - though twenty, on the whole, appeared the favourite term.

Kpurtepun u mkajia oueHuBaHUs 10 OLIEHOYHOMY CPEICTBY «IEPeBO/
TEKCTOB M X PeIAKTHPOBAHME)

[IIxana OLICHUBAHUSA (uHTEpBAN Kpurepuii onieHuBanus
0aJI0B)
5 [lepeBoa BBHITIOHEH HAa BBICOKOM YpPOBHE
(90-100% aneKkBaTHOCTH IEPEBOJIA)
4 [lepeBox BBITONHEH HAa CpPEAHEM YpPOBHE
(75-89% anekBaTHOCTH MEPEBO/IA)
3 [IepeBo/1 BBITIOJIHEH HA HU3KOM ypoBHE (50-
74% aneKkBaTHOCTH MEPEBOJIA)
2 ITepeBon BBITIOJTHEH Ha
HEYJIOBJICTBOPUTEIILHOM  ypOBHE (MEHee
yeMm 50% aleKBaTHOCTH MEpeBOa)

O1eHOYHbBIE CPEICTBA JJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTAlNN (324€T)
1. XynokecTBEHHBIM TEKCT U €r0 0COOCHHOCTH.

2. 3ajgauu XyJ0>KECTBEHHOTO MepeBoia.

3. JIMHTBUCTHYECKUIN U JTUTEPATYPOBEMUECKHUIN MOIXObI K XyA0KECTBEHHOMY
IIEPEBOY .

4. MuHuManbHasi 1 MaKCUMaJbHas €IMHUIBI XYJ05KECTBEHHOTO NEPEeBOIA.
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5. AHanu3 TeKcTa OpuUrMHajga Kak KOMIIOHEHT JESTEeIbHOCTH MEepeBOIUMKA
XYJI0’KE€CTBEHHOU JTUTEPATYPHI.

6. CoxpaHeHHE CMBICIOBOM E€MKOCTH XyJ0)KECTBEHHOTO TEKCTa KaK 3agava
nepeBoa.

7. IlpobGnema  coxpaHeHUSI  HAIMOHAJIBHOW  OKpacKu B  IepeBojax
XYJI0°KECTBEHHOM JTUTEPaTyPHI.

8. UepThl NOIMHHUKA, CBSI3aHHBIE CO BPEMEHEM €TI0 CO3aHUsl.

9. CobnroaeHne MHANBUAYAJILHOTO CBOCOOpa3us MOAJIMHHUAKA B TIEPEBO/IE.

10. Teopusi XymOKECTBEHHOTO TMepeBoJa M IMpo0ieMa YHHUBEPCATbHOTO
OIPEEIICHHUS CIIOBA.

11. KoHuenmusi JEKCHYECKOTO 3HAUYEHHUSI CJIOBa KaK MHOTOKOMIIOHEHTHOU
CTPYKTYPBHI.

12. Tunonorus J€KCMYECKUX 3HAYEHUH CIIOBA.

13. DKBUBaAJIEHTHI CIIOBA.

14. TlepeBon (hpazeonoru3MoB.

15. TlepeBoa napemuii.

16. TpeOoBanusi K TIEPEBOAYMKY XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa U (PYHKIHU
NEepPEeBOIYHMKA.

17. [IpoGaembl S3KBUBAJIEHTHOCTH U TUIT IEPEBOJUMOIO TEKCTA.

18. [IpoGnembl HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM UM XPOHOJOTMYECKOM ajanTaluu
XYZI0’KECTBEHHOT'O TEKCTA IPH MIEPEBOJE.

19. ABTOp  XYJOXE€CTBEHHOTO TEKCTa W  TNEPEeBOMYMK -  Mmpobiiema
B3aMMOJICHCTBUS JBYX TBOPUECKUX JIMYHOCTEH.

20. CemaHTHKa XY0’KECTBEHHOTO TEKCTa KaK MHOTOKOMIIOHEHTHAasl CTPYKTypa
U 1Ipo0JieMbl MepeBo/Ia.

21. XynokecTBEHHbIE TEKCTHI, TIOCTPOCHHBIE Ha CHCTEME pa3BEpHYTHIX
MeTadop, kKak 00bEKT MepeBoa.

22. XynOKeCTBEHHbIE TEKCTbl, IOCTPOCHHbIE Ha OCHOBE MCIIOJIb30BAHMS
CHUMBOJIA WJIK CUCTEMBI CUMBOJIOB.

23. Ponb  (yHKIMOHATBHO-CUTYaTUBHOTO  COJIEP)KAHUSA  BBICKa3bIBaHUS B
JOCTHKEHUH aJIEKBAaTHOCTHU MEPEBOJIA.

24. 3HavyeHne CJI0Ba U TIOJUCEMHUs, TUTIBI 3HAUCHUH U MOHATHE KOHHOTAIIHH.

25. OCOOCHHOCTH BOCIIPOM3BECHUS B IE€PEBOJIE KOHHOTATUBHOTO AaCMEKTa
3HAa4YEHUs CIIOBA.

26. DKBUBQJICHTHOCTh MpU Tepefaye BHYTPUIMHTBUCTUYECKUX aCIEKTOB
3HAa4YEHUs CIIOBA.

27. OTan4ne CTUXOTBOPHOM peyu OT MPO3bI.

28. ConocTaBUTENbHOE N3YUCHHE TII0OCCapUEB (CIoBapel sS3bIKa MUcaTess).

29. [TosTrueckuit mepeBol.
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30. OcHoBHBIE POOIEMBI TOATUIECKOTO IMEPEBOIA.

31. ®yHKIHOHAIBHO-CEMUOTHYECKAsI MOJENIb CTUXOTBOPEHUSI.
32. TekCcT CTHXOTBOpPEHHsI B CBeTe €ro (yHKIHOHATHbHO-CEMUOTHYECKOMN

MOACIIN.

33. «O0pa3 aBTOpa» Kak 3aMECTHTENIb PEUYEBOr0 >KaHpa B XYJI0KECTBEHHO-

IPO3aNvYE€CKOM MPOU3BEICHHH.
34. Tunonorust aBTOPOB-TIOBECTBOBATEICH .

35. PeueBoit monmdoHN3M XyA0)KECTBEHHOTO TTOBECTBOBAHMSI.

KpuTtepun u mkasna oneHMBaHUSA 10 OLIEHOYHOMY CPeICTBY IPOMEKYTOYHBII

KOHTPOJIb (IK3aMeH)

[IIxana oneHUBaHUA
(uHTEpBAJ OAILIIOB)

XapaKTepI/ICTI/IKa SHAHMA IIPEAMETA K OTBCTOB

Otmuuno (5)

CryneHT ri1y0OKO M B TOJIHOM OO0bEME BIaZeeT MPOrpaMMHBIM
MaTepuaioM. I'paMOTHO, HCYEPIBIBAIOLIE U JIOTUYHO €ro M3JIaraeT B
YCTHOM MJM MUCbMEHHOM (opme. [Ipu 3TOM 3HAaEeT peKOMEHI0BaHHYIO
JUTEPATypy, NPOSABIAET TBOPUECKUN MOAXOJ B OTBETAX HA BOIIPOCHI U
IPaBWJIbHO OOOCHOBBIBAET IMPUHATHIE PELICHMs, XOPOILO BIAJEET
YMEHHMSAMH U HaBbIKaMU IIPU BBIIIOJHEHUH TPAKTUYECKUX 3a]1a4.

Xoporio (4)

CTyI[eHT 3HaAcCT HpOFpaMMHHﬁ Marepuajl, IpaMOTHO HW IO CYTHU
u3jara€t c€ro B YCTHOﬁ WIA MOHUCBMEHHOM (I)OpMC, A0ITyCKasa
HC3HAYHUTCIIbHBIC HECTOYHOCTH B YTBCPKIACHUAX, TPAKTOBKaAx,
OMNPCACIICHUAX HW KaTCropudx MHWJIW HC3HAUYUTCIIBHOC KOJUYCCTBO
OIIIHOOK. HpI/I O9TOM BJIaACCT HCO6XOI[I/IMBIMI/I YMCHUSAMHU U HaBbIKAMU
IMIPU BBIITOJHCHUHU MPAKTHYCCKUX 3ada4.

VY nosnerBopenue (3)

CryzieHT 3HaeT TOJIbKO OCHOBHOM MPOTrpaMMHBINA MaTepHall, JOMycKaeT
HETOYHOCTH, HEIOCTaTOYHO 4ETKHE (bopMyIHPOBKH,
HETIOCJIEZIOBAaTEIbHOCTh B OTBETAaX, H3JIAraeMblX B YCTHOH WM
nucbMeHHON ¢opme. IIpu 3TOM HETOCTAaTOYHO BiajeeT YMEHUSMHU U
HaBbIKaMU IIPU BBIIIOJIHEHUH MpaKkTUYecKuX 3aaad. Jlomyckaer 1o 30%
OLIMOOK B M3JIaraéMbIX OTBETAX.

HeynosnerBopurensHo (2)

CryzeHT He 3HaeT 3HAUYUTEIbHOW YacTH MPOrPaMMHOIO MarepHana.
[Tpu 3TOM noMycKaeT NPUHIMIHAIBHBIE OIIUOKY B JOKA3aTeNbCTBAX, B
TPAKTOBKE MOHATUH M KaTETOpPHH, MPOSBISET HU3KYIO KYJIbTypY
3HAaHWM, HE BJIaJeeT OCHOBHBIMH YMEHHMSIMHM W HaBbIKAMU MpHU
BBIMIOJTHEHUH MpaKkTU4YeckuXx 3aaad. CTyIeHT OTKa3bIBaeTCs OT OTBETOB
HAa JIONIOJIHUTENIbHBIE BOIIPOCHL.
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JIncT n3MeHeHn! U NOIIOJIHEHUN

/o

Bunsl nononneHuii u
N3MEHEHUH

Jlata 1 HOMep MpoOTOKOIA
3acenanus kadeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM OBLITH
paccMOTpeHbl U 0JJOOPEHbI
U3MCHCHUA U AOITOJIHCHUA

[Toamucs (c
pacudpoBKOi)
3aBeyroniero kageapoi
(3aBenyromux Kadenpamu)
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